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SUMARIO CONTABILIDAD VISTO

Estos antecedentes: el Memorando N°
026/0559, del Jefe del Departamento de Planificacién y Presupuesto, recibido por el
Departamento Juridico con fecha 07 de octubre de 2011, que acompafa convenio
celebrado entre la I. Municipalidad de La Calera y el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes con fecha 08 de septiembre de 2011; certificado del Secretario Municipal de La
Calera, de fecha 21 de julio de 2011, en el cual se acreditan los acuerdos del Concejo
Municipal para la suscripcién de este Convenio con este Servicio y la constitucion de una
prohibicion de enajenar, gravar y celebrar actos y contratos a favor del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes por un plazo de cuarenta anos, sobre el inmueble en el cual se
construira el Centro Cultural de dicha comuna; copia con vigencia de la inscripcién de
dominio a nombre de la llustre Municipalidad de La Calera del inmueble rolante a fojas
906 vta, nimero 540 del Registro de Propiedad del Conservador de Bienes Raices de La
Calera, correspondiente al afio 1998: copia de Decreto Alcaldicio N° 1717/2008, de 09 de
diciembre de 2008, de la I. Municipalidad de La Calera, donde consta el nombramiento de
don Eduardo Martinez Machuca, en calidad de alcalde de Ia misma; el Plan de Gestién
Cultural y el Proyecto de Disefio Arquitectonico de la llustre Municipalidad de La Calera,
documentos presentados por el municipio para la realizacién de obras de edificacion de
un centro cultural para dicha comuna y némina de personas que formaran parte del
equipo a cargo de la gestién y administracién del Centro Cultural; y certificado de fecha
24 de agosto de 2011 del Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de
Planificacién y Presupuesto de este Servicio .

CONSIDERANDO

Que, el Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, tiene por objeto apoyar el desarrollo de las artes y la difusién de la cultura,
contribuir a conservar, incrementar, y poner al alcance de las personas el patrimonio
cultural del pais.

Que, la Medida 20 de las politicas culturales
del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes establece como compromiso: "Completar el
programa de infraestructura cultural para el Bicentenario, reconvirtiendo edificios
patrimoniales o construyendo y habilitando nuevos espacios que permitan la
representacion de las diferentes disciplinas artisticas, de modo de contar con al menos un
Centro Cultural en cada comuna de mas de 50 mil habitantes, conformando asi una red
nacional de difusién artistica”.

Que, la Ley N° 20.481 sobre Presupuesto de
la Nacion para el afio 2011, en su Partida 09, Capitulo 16, Programa 01, Subtitulo 33,
item 03-001, Glosa 19 “Centros Culturales”, correspondiente al Consejo Nacional de'la
Cultura y las Artes, contempla recursos que se traspasaran a las Municipalidades para la
construccion o habilitacién de centros culturales en aquellas comunas con mas de 50 mil
habitantes.



Que, conforme lo dispuesto en la mencionada
glosa, mediante Resolucién N° 30, de 2011, este Consejo establecié los procedimientos y
requisitos para la entrega de los recursos contemplados en la Ley de Presupuesto,

Que, mediante la Resolucién Exenta N° 258,
de 2011, de este Servicio, se determinaron las municipalidades con mas de cincuenta mil
habitantes a la cuales el Consejo podra traspasar estos recursos, entre los cuales se
encuentra la llustre Municipalidad de La Calera.

Que, por lo anteriormente expuesto se
celebro entre este Consejo y el municipio sefialado, un Convenio de traspaso de recursos
con fecha 08 de septiembre de 2011, para el financiamiento del proyecto consistente en la
construccion, especificamente edificacién, de un Centro Cultural para dicha comuna,
conforme el Plan de Gestion Cultural y Proyecto de Disefio Arquitecténico, documentos
presentados por la llustre Municipalidad de La Calera y certificados y aprobados por el
Jefe de la Seccion de Infraestructura del Departamento de Planificacién y Presupuesto de
este Servicio, junto con la némina de personas que formaran parte del equipo a cargo de
la gestion y administracién del Centro Cultural, conforme consta en certificado de fecha 24
de agosto de 2011.

Que, conforme lo expuesto, es necesaria la
resolucién que apruebe dicho convenio.

TENIENDO PRESENTE

Lo dispuesto en la Ley N° 20.481, del
Presupuesto del Sector Publico para el afio 2011: en la Ley N° 19.891 que crea el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes; en la Ley N° 18.575, sobre Bases Generales
de Administracion del Estado y sus modificaciones; en la Ley N° 19.880 sobre Bases de
los Procedimientos Administrativos que rigen los Actos de la Administracion del Estado;
en la Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de Ia Republica; en la
Resolucion N° 30, de 2011, de este Servicio, que establece procedimientos y requisitos
para ejecucion de recursos contemplados para Centros Culturales, que modifica la
Resolucion N° 103, de 2007; en la Resolucion Exenta N° 258, de 2011, con sus
modificaciones, que determina las municipalidades a quienes les podran ser traspasados
dichos recursos, todas de este Servicio, dicto la siguiente:

RESOLUCION

ARTICULO PRIMERO: Apruébase el
convenio de traspaso de recursos celebrado con fecha 08 de septiembre de 2011 entre el
Consejo Nacional de la Cultura y las Artes y la llustre Municipalidad de La Calera, para el
financiamiento del proyecto consistente en la construccion, especificamente la edificacion
de un Centro Cultural para la comuna, conforme el Plan de Gestién Cultural y Proyecto de
Disefio Arquitectonico, documentos presentados por la |. Municipalidad de La Calera,
certificados y aprobados por el Jefe de la Seccion de Infraestructura del Departamento de
Planificacion y Presupuesto de este Servicio, en virtud de la asignacion presupuestaria del
Programa “Centros Culturales" 2011, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, de la
Ley N® 20.481, cuyo tenor es el siguiente:

CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LA CALERA

En Valparaliso, a 08 de septiembre de 2011, entre el CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES,
representado por su Ministro Presidente don Luciano Cruz-Coke Carvallo, ambos domiciliados en Plaza
Sotomayor N 233, comuna y ciudad de Valparaiso, en adelante “el Consejo", y la ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE LA CALERA, representada por su Alcalde, don Eduardo Ignacio Martinez Machuca, ambos domiciliados
en calle Marathon N* 312, comuna de La Calera, Quinta Regién, en adelante “la Municipalidad”,
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difundir las politicas desde el Estado en el area cultural y artistica y establecer nexos entre los diversos
agentes culturales del pais en el ambito pdblico y privado.

Que, la Medida 20 de las Definiciones de Politica Cultural establece como compromiso: “Completar el
programa de infraestructura cultural para el Bicentenario, reconvirtiendo edificios patrimoniales o construyendo
y habilitando nueves espacios que permitan la representacion de las diferentes disciplinas artisticas, de modo
de contar con al menos un Centro Cultural en cada comuna de mas de 50 mil habitantes, coanformando asi
una red nacional de difusién artistica,”,

Que, la Ley N" 20.481 sobre Presupuesto de la Nacién para el afio 2011, en su Partida 09, Capitulo 16,
Programa 01, Subtitulo 33, ltem 03-001, Glosa 19 “Centros Culturales”, correspondiente al Consejo Nacianal
de la Cultura y las Artes, contempla recursos que se traspasaran a las Municipalidades para la construccién o
habilitacion de centros culturales en aquellas comunas con mas de 50 mil habitantes.

Que, la mencionada glosa dispone que los recursos se ejecutaran conforme lo establecido en la Resolucién
N° 103, del afio 2007, del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, visada por la Direceitn de Presupuestos
y sus modificaciones, la que fija los procedimientos y requisitos para la entrega de los recursos, considerando,

entre otros, los informes de avance, los gastos y las adquisiciones necesarias para la ejecucion de los
proyectos,

Que, asimismo, dicha glosa establece que mediante resolucién visada por la Direccién de Presupuestos, este
Cansejo determinara las Municipalidades a las cuales se les podrén traspasar recursos el afio 2011,

Que, mediante la Resolucidn N* 30, de 2011, se modificd la Resolucién N° 103, de 2007 y se establecieron
procedimientos y requisitos para la ejecucién de los recursos contemplados para Centros Culluralos,

Que, mediante la Resolucién Exenta N* 258, de 2011, del Conscjo Nacional de la Cultura y las Artes, se
determinaron las municipalidades con mdas de cincuenta mil habitantes a las cuales el Consejo podra
traspasar estos recursos, entre las cuales se encuentra la llustre Municipalidad de La Calera,

Que ambas entidades tienen facultades legales suficientes para celebrar el presente convenio.

Que se ha tenido a la vista certificado del Secretario Municipal de fecha 21 de julio de 2011 que da cuonta que
mediante acuerdo N"190/2011 adoptado en Sesién Ordinaria N"21 de fecha 21 de julio de 2011, el Honorable
Concejo Municipal de La Calera ha otorgado su aprobacién para la celebracién de este convenio de
transferencia con el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes.

Que, la Municipalidad presenté la némina de las personas que formardn parte del equipo a cargo de la gestion
y administracién del future Centro Cultural, adjuntando sus respectivos antecedentes personales, todos los
cuales fueron conocidos y aprobados por la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacion y
Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, Todo lo anterior consta del certificado emitido con
fecha 24 de agosto de 2011, por el Jefe de la Seccién de Infraestructura del Departamento de Planificacion y
Presupuesto,

CONVIENEN LO SIGUIENTE:

PRIMERO: La llustre Municipalidad de La Calera presento ante el Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
una propuesta para la construccidn de un nuevo centre cultural para la comuna de La Calera, especificamente
de edificacion, con el fin de aumentar los servicios culturales existentes en la comuna, conforme al plan de
gestion y proyecto de arquitectura y especialidades. Dicho proyeclo se adjunta al presente Convenio, siendo
parte integrante del mismo,

Asimismo, seguin se establece en ol articulo 4° letra a) contenido en el articulo primero de la Resolucién N° 30,
de 2011, del Consejo Nacional de la Cultura y las Ares, la que se entiende formar parte integrante del
presente convenio, el Consejo financiard los proyectos de construccién, en los cuales se contempla |a
edificacién de una obra nueva para su posterior funcionamiento como Centro Cultural, que implique aumentar
los servicios culturales existentes en la comuna.

Por lo anterior, el Ministro Presidente del Consejo aprob¢ la propuesta presentada por la Municipalidad,
financiéndola en virtud del pragrama de Centros Culturales.

SEGUNDO: La Municipalidad es duefia del inmueble ubicado en calle Almirante Latorre N 182, hoy N"180,
de la comuna y ciudad de La Calera, inscrito a fojas 906 vuelta, N° 540 del Registro de Propiedad del
Conservader de Bienes Raices de La Calera, correspondiente al afio 1998, en adelante “el inmueble”, cuyos
deslindes particulares son: al Norte, con calle Almirante Latorre; al Sur, propiedad de Alejandro Silva de la
Fuente; al Oriente, propiedad de Alejandro Silva de la Fuente: y el Poniente, calle proyectada de por medio,
con propiedad de los sefiores Lacamara y Compafila que mide 14,00 metros de ancho.

Se deja constancia que se ha tenido a la vista una copia vigente de la inscripcién de dominio del inmueble a
nombre de la llustre Municipalidad de La Calera, emitida por el Conservader de Bienes Ralces de La Calera.

TERCERO: El Proyecto de Centro Cultural que sera financiado por el Consejo, en adelante, “el Proyecto”,
consiste en la edificacién de un nuevo Centro Cultural, que implique aumentar los servicios cultyralesa
existentes en la comuna, por un total de $ 900.000.000 (navecientos millones de pesos chilenos), de gﬁt’lérdo

al presupuesto oficial, al Proyecto y/o a los planos de arquitectura y especialidades concurrentes;y-alag
especificaciones técnicas, documentos incluidos en el proyecto presentado par la Municipalidad. = DEPARTAMENTGO) -4



Seran parte dol Proyecto los antecedentes técnicos aprobados por el Consejo, que sean distintes a lo
originalmente presentades por la Municipalidad, y que regirdn en definitiva la ejecucion de las abras.

Se permite el financiamiento de los siguientes gastos:

i) Obras de edificacian;

ii} Asesorias técnicas necesarias para la correcta ejecucion de las obras en el inmueble;

iii) Asesorias a la inspeccién técnica de las obras: y

iv) Adquisicion de equipamiento asociade a los servicios culturales que se estdn edificando (sl es que
corresponde),

CUARTO: El Consejo transferira a la Municipalidad la suma total de $900.000.000 (novecientos millones de
pesos chilenos) para financiar el Proyecto descrito en la clausula tercera.

Los recursos destinados para la edificacién del Centro Cultural serdn entregados en una sola cuota, Para la
entrega de estos recursos, la Municipalidad abrird una cuenta corriente especial, la que serd Unica y
exclusivamente destinada para el movimiento de los fondos remesados mediante oste convenio,

Los recursos seran entregados a la Municipalidad de la siguiente forma:

Dentro del plazo de 10 dias habiles desde que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que
apruebe el presente Convenio, la Municipalidad debera informar formalmente al Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupuesto de este Consejo, los respectives datos de la cuenta corriente. Dentro del plazo de
10 dias habiles de recepcionada dicha informacién por el Consejo, y slempre v cuando se haya aprobado
administrativamente el Convenio, seran depositados los recursos a la Municipalidad en la respectiva cuenta
corriente,

La Municipalidad deberd informar mensualmente al Consejo, a través del Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupuesto, respaldando a través de las respectivas cartolas todos los movimientos de g
cuenta corriente, Asimismo, la Municipalidad deberd acreditar a través de los respectivos documentos
fundantes, cada uno de los movimientos efectuados, en la forma mencionada en la cldusula octava de este
convenio.

Para que proceda la entrega de los recursos a los que se refiere la presente clausula, el Alcalde de la llustre
Municipalidad de La Calera, don Eduardo Ignacio Martinez Machuea, viene en constituir por el presente acto y
a favor del Consejo Nacional de la Cultura y las Ares, prohibicién de enajenar, gravar y celebrar actos y
contratos sobre el inmueble de su propiedad individualizado en la cldusula segunda del presente Convenio por
un plazo de cuarenta afos.

En un plazo méximo de 15 (quince) dias desde la protocolizacidn del presente Convenio, la Municipalidad
deberd presentar los antecedentes al Conservador de Bienes Ralces de La Calera para que proceda a la
inscripcion de la prohibicién, En un plazo maximo de 15 (quince) dias contados desde dicha inscripcidn, la
Municipalidad debera presentar al Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto de este Consejo, a
través de la Seccidén de Infraestructura, los antecedentes que la acrediten junto con uma copla de la
protocolizacion del presente Convenio.

En caso que se quisiera enajenar el inmueble, la Municipalidad deberd, por escrito, solicitar al Consejo su
autorizacion, ademas, de acompafiar un proyecto que busque mantener la infraestructura eultural en la
comuna. Este proyecto debe ser equivalente al proyecto de centro cultural existente en la comuna y poder
ejecutarse en forma inmediata con el objeto de asegurar la continuidad de su funcionamiento. Para lo anterior,
debera ser, en forma previa, calificado y aprobado por la Seccién de Infraestructura del Departamento de
Planificacion y Presupuesto, o por quien designe para sus efectos el Ministro Presidente del Consejo Nacional
de la Cultura y las Artes. Una vez otorgada esta aprobacion, se suscribirad acuerdo entre la Municipalidad y el
Consejo en donde conste, por un lado, la autorizacién para enajenar alzdndose la respectiva prohibicion, y por
otra, la constitucién de la prohibicién sebre el nueve inmueble donde continuara el funcionamiento del centro
cultural, la que debera constituirse por el tiempo que reste para completar el plazo de 40 afios contados desde
la suscripcion del respectivo convenio.

QUINTO: La Municipalidad se obliga a ejecutar el Proyecto singularizado en la cliusula tercera del presente
Convenio conforme al disefio presentado por ella y aprobade por el Consejo, a los permisos municipales
otorgados para ejecutar el mismo y a la normativa legal vigente.

Si el costo efectivo del Proyecto es superior a su costo estimado, la Municipalidad asume expresamente Ia
obligacién de financiar el total del mayor costo final,

Si el costo efectivo del Proyecto es inferior al costo estimado, la Municipalidad debera rembolsar el excedente
al Consejo dentro del plazo de treinta dias contados desde la emisién del Certificado de Recepcién Proviseria
por parte de la Comision de Recepcién que se establece en el Anexo al presente Convenio,

SEXTO: Las asesorias y obras de edificacién deberdn ser contratadas por la Municipalidad a través del
procedimiento de licitacién publica.

La adquisicién de equipamiento, en caso que sea procedente, debera ser incluida en el contrato do obra
sefialado precedentemente.

La Municipalidad se obliga a incluir on las bases de licitacién y en los contralos de ejecucion de obra que
celebre, las normas pertinentes contenidas en el Anexo a este Convenio, el que para todos los efectos se
entiende formar parte integrante del mismo,

La Municipalidad deber4 presentar al Consejo, en forma previa al inicio de la ejecucién de las obras, el
cronograma de ejecucion acordado con el contratista que se adjudico la licitacion,
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La licitacion publica a que se refiere la clausula anterior debera convocarse en un plazo de 1 (uno) mes desde
la fecha en que se efectie la entrega de recursos contemplada en la clausula cuarta del presente Convenlo.
El contrato con el adjudicatario de Ia licitacién debera celebrarse en un plazo de 1 (un) mes contado desde la
adjudicacion,

La Municipalidad debera solicitar la recepcian final de las obras ante la Direccion de Obras de la Municipalidad
de La Calera dentro de los 30 (treinta) dlas siguientes desde el término de las obras informado oficialmente
por el contratista a través del libro de obra y mediante carta certificada.

OCTAVO: La Municipalidad se oblign a presentar ante ol Jefe del Departamento de Planificacidn vy
Presupuesto, dentro de los primeros 10 (diez) dias de cada mes, informes de actividades que den cuenta
sobre los avances del proyecto, Asimismo, en forma separada y dentro del mismo plazo antes sefialado, |a
Municipalidad deberd presentar informes financieros que den cuenta de los estados de pagos y de las
rendiciones de cuentas que correspondan con la documentacién contemplada en la Resolucion N* 759, do
2003, de la Contraloria General de la Repiblica, que fiia normas de procedimientos sobre rendicién de
cuentas, En todo caso, en los informes financieros se debera adjuntar copia de la cartola mensual emitida por
el banco en el cual se abrid la cuenta corriente especial.

El Consejo evaluard la correcta ejecucién del proyecto y el buen uso de los recursos en virtud de la
aprobacion que por escrito realice el Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto, previo informe de
la Seccion de Infraestructura, que deberd pronunciarse a través de funcionarios(as) distintos(as), es deair,
unafa) respecto de los informes de actividades y otro(a) respecto de los informes financieros (control por
oposicion), de los antecedentes anteriormente citados. Asimismo, certificard por escrito la conclusién del
Proyecto.

En caso de no presentarse o rechazarse alguno de los antecedentes mencionados, el Jefe del Departamento
de Planificacion y Presupuesto solicitard las aclaraciones pertinentes o la presentacién de antecedentes
suficientes, otorgando un plazo breve y perentorio para tal efecto, bajo el apercibimiento que si las
aclaraciones o los antecedentes no son suficientes o no se presentan dentro del plazo otorgade, se informara
al Ministro Presidente del Consejo, quien podra poner término al presente Convenio, confarme lo dispuesto en
la clausula decimocuarta del presente Convenio,

El Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto certificara la conclusién total del proyecto mediante
la emisién de un certificado de ejecucion total,

Tanto la aprobacién o rechazo de antecedentos como el certificado de ejecucion total del proyecto se realizara
con el siguiente procedimiento:

El Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto aprobara los informes financieros y los informes de
actividades, previo visto bueno emitido por escrito por la Seccion de Infraestructura, seccién que debera
pronunciarse a través de funcionarios(as) distintos(as), es decir, una(a) respecto de los informes de
actividades y otro(a) respecto de los informes financieros (contral por oposician).

Para ello, la Municipalidad respectiva deberd enviar copia de dichos informes al Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupuesto del Consejo. Aprobados los Ultimos informes de actividades y financieros en la
forma sefialada, el Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto certificara la conclusidn del
proyecto.

NOVENO: En virtud del presente instrumento, |a Municipalidad se obliga a utilizar los recursos que se le
entreguen en virtud del presente Convenio Unica y exclusivamente para la ejecucion del Proyecto. En
consecuencia, no podra utilizar dichos recursos para ningun otro fin, los que en virtud de lo establecido en la
clausula cuarta, deberan ser depositados en una cuenta corriente especial habilitada para este sélo efecto,

DECIMO: La Municipalidad se obliga a mantener en el tiempo la utilizacién del inmueble como Centro Cultural,
sin perjuicio de lo cual podré celebrar con terceros los contratos © convenios que sean necesarlos a fin de
incorporar servicios complementarios a éste.

DECIMOPRIMERO: Sostenibilidad artistico-cultural dol proyecto. Serd de responsabilidad de |a
municipalidad el financiamiento de las etapas para el inicio del funcionamiento del Centro Cultural que no se
consideren en el proyecto que se financia en virtud de este convenio, Asimismo, la Municipalidad se obliga a
otorgar al inmueble una mantencién periédica. El Departamento de Planificacian y Presupuesto, a través de Ia
Seccién de Infraestructura o de quien ejerza sus funciones, monitoreard permanentemente el inicio del
funcionamiento del centro cultural y su posterior mantencién.

Sera obligatorio para el Municipio beneficiado iniciar las operaciones del Centro Cultural dentro de un plazo
maximo seis meses contado desde la emision del certificado de recepcion final municipal de la Dirececion de
Obras de la respectiva Municipalidad, Dicha obligacion serd monitoreada por el Consejo, por el Departamento
de Planificacion y Presupuesto a través de la Seccién de Infraestructura o de quien ejerza sus funciones.

Dicho inmueble deberd mantener en el tiempo su uso como Centro Cultural. Para ello se exigira la efectiva
realizacién del Plan de Gestién presentado por la Municipalidad como parte de su proyecto, conforme a
orientaciones del Consejo, existiendo un plazo de 10 (diez) afios en que el Centro Cultural quedara sujelo a la
supervision y monitoreo parmanente del Consejo, con el objelo de asegurar la continuidad en el uso cultural y
artistico. Dicho plazo se contara desde que el centro cultural comience a operar con la inversidn realizada en
esle convenio. Ademas, la municipalidad debera llevar un inventario de aquellos bienes comprados como
equipamiento del Centro Cultural, el cual debera ser parte de la supervision anual realizada por el Consejo
Nacional de la Cultura y las Artes.
En dicho periodo, las Municipalidades deberan informar anualmente, al menos:
= Laprogramacion del Centre Cultural y su posterior ejecucion:
= El financiamiento de ellas, de la operacién administrativa del Centro Cultural, de s
mantencion y conservacion de la infraestructura, de sus instalaciones y equipamiantd.” ' ¢ %,
= Entregar un inventario de los bienes comprados como equipamiento del«.ﬁt‘:antro :
Cultural, el cual deber4 considerar aquel equipamiento que sufrié algun dafio ¢'dejé de. - =
prestar utilidad. ‘ JURIL



Si los antecedentes no son presentados o si éstos no son suficientes, el Jefe del Departamento de
Planificacién y Presupuesto, a través de la Seccién de Infraestructura, o de guien ejerza sus funciones,
solicitard las aclaraciones pertinentes.

En caso que el Consejo no apruebe estos informes por existir un uso del inmueble distinto de los fines
culturales y artisticos de los Centros Culturales contemplados en la glosa presupuestaria, en la Resolucién N°
30 de 2011, del Consejo y en este Convenio, debera exigirse la restitucion de los dineros invertidos.

DECIMOSEGUNDO: La Municipalidad sera respecto del Consejo y para todos los efectos que correspondan,
la contraparte responsable de la correcta y adecuada ejecucién del Proyecto.
La administracién del Centro Cultural correspendera a la Municipalidad.

DECIMOTERCERQ: El Consejo, a través de profesionales del Departamento de Planificacion y Presupuesto,

ejercera un control e inspeccién sobre el avance en la ejecucion del proyecto a través de los siguientes
mecanismos:

a) Se establecera un sistema de supervision y monitoreo del avance y cumplimiento de las obras contratadas

por la Municipalidad, definiendo los hitos en los cuales se realizaran visitas inspectivas a las mismas, lo que
serd comunicado a la Municipalidad.

b) La Municipalidad deberd mantener en la obra una carpeta con los documentos y antecedentes que
lustifiquen las inversiones realizadas, la que podrd ser revisada por los(as) supervisores(as) antes
mencionados,

¢) La Municipalidad se obliga, al adjudicar o contratar las obras y en forma previa al inicio de éstas, a
proporcionar al Consejo una copia de la totalidad de los documentos y/o expediente definitivo de antecedentes
administratives (bases de licitacién, oferta adjudicada con presupuesto detallado, contrato de ejecucién,
programa de ejecucion, antecedentes contratista, entre otros) y los antecedentes técnicos aprobados por el
Consejo, que sean distintos a lo originalmente presentado con el Proyecto (especificaciones técnicas de

arquitectura y especialidades concurrentes, planos, memoria de calculo, entre otros) que regirdn en definitiva
la ejecucién de las obras.

Para los efectos de la inspeccién y control del avance de las obras que se realicen en virtud de la presente
cldusula, la Municipalidad debera incorporar las normas sefaladas en al Anexo a este Convenio en todos los
contratos de ejecucion de obras que celebre.

DECIMOCUARTO: Las siguientes situaciones se podran considerar como incumplimiento del presente
Convenio siempre que se funden en informe del Jefe dol Departamento de Planificacién y Presupuesto, ¥y en
consecuencia, el Consejo le pondra término anticipade al mismo mediante resolucion fundada, exigiendo la
restitucion de todos los recursos transferidos, debidamenta reajustados conforme la variacién experimentada
por el Indice de Precios al Consumidor (IPC) entre la fecha de recepcién de los recursos y la fecha de su
restitucién definitiva:

a) Sila ejecucion del Proyecto no se condice con los antecedentes presentados por la Municipalidad y
aprobados por el Consejo, conforme se indica en la cldusula primera del presente convenic.

b) Si las obras realizadas no se ajustan al Proyecto y/o a los planos de arquitectura y especialidades
concurrentes o a las especificaciones técnicas, conforme se indica en la clausula tercera del presente
convenio,

¢) Sila Municipalidad no devuelve el excedente o no asume la diferencia de precio al que se refiere la
clausula quinta del presente Convenio.

d) Si la Municipalidad no cumple con los mecanismos y exigencias de contratacién conforme lo
dispuesto en la clausula sexta del presente Convenio.

@) Si la Municipalidad incumple injustificadamente los plazos estipulados en la clausula séptima del
presente Convenio.

f)  Si después de ser aplicadas las medidas a las que se refiere la clausula octava, parrafo tercero, la
Municipalidad no presenta los antecedentes requeridos o las aclaraciones pertinentes.

g) Sila Municipalidad le otorga a los recursos o al inmueble un uso distinto al convenido, contraviniendo
lo dispuesto en la cldusula novena y décima del presente Convenio,

h) Sila Municipalidad no cumple con lo dispuesto en la clausula decimotercera del presente Convenio.

i} Si la Municipalidad no cumple con lo dispuesto en la clausula cuarla en cuanto a que solo deberan
ser depositados en la cuenta corriente que trata dicha cldusula los recursos que transfiera ¢l Consejo
para la construccidn del Centro Cultural, asi como sélo podran ser girados desde dicha cuenta
corriente los recursos necesarios para el cumplimiento de este Convenio, no pudiendo utilizarse para
ningun otro fin,

) Cualquier otro hecho o acto que conlleve incumplimients de las obligaciones contraidas por la
Municipalidad en virtud del presente convenia.

DECIMOQUINTO: La Municipalidad declara ser la gestora del Proyecto materia del presente Convenio y que
en consecuencia, se hace responsable de todos los antecedentes entregados al Consejo antes de la firma de
aquél y durante la ejecucién del Proyecto, por lo que asume todas las consecuencias técnicas y
administrativas que de ello se deriven.

DECIMOSEXTO: La Municipalidad o el Centro Cultural, segin corresponda, debera inform I ide}
financiamiento del Proyecto en toda actividad, publicacién, escrito o propaganda en que se haga difusion del
Centro Cultural y/o del Proyecto. En el caso que dicha difusian conste por escrito, debera Incluir(qt_,lpgntlpu---- .
institucional del Gobierno de Chile mas la leyenda "Consejo Nacional de la Cultura y las Artes”, conforme log '™
parametros que el Consejo informara por escrito a la Municipalidad. i
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DECIMOSEPTIMO: El presonte Convenio regird desde la total tramitacién del acto administrativo que lo
apruebe, hasta la total ejecucién de todas las obligaciones emanadas del presente instrumento, lo que serd
certificado por el Jefe del Departamento de Planificacion y Presupuesto,

DECIMOCTAVO: Para todos los efectos derivados del presente Convenio las partes fijan su domicilio en la
ciudad y comuna de Valparaiso y se someten oxpresamente a |a jurisdiccion de sus tribunales de justicia.

DECIMONOQVENO: La personeria del Ministro Presidente del Consejo de la Cultura y las Artes, don Luciano
Cruz-Coke Carvallo, para comparecer en representacion de dicho Consejo consta en el Decreto Supremo N°
168, de 2010, del Ministerio del Interior y la personeria de don Eduardo Ignacio Martinez Machuca para actuar
en su caracter de alcalde de la llustre Municipalidad de La Calera y en su representacion consta del Decrelo
Alcaldicio N" 1717/2008, de fecha 9 de diciembre de 2008, de Ia |, Municipalidad de La Calera, documentos
que no se insertan por ser conocidos por ambas partes.

VIGESIMO: El presente Convenio se firma en cuatro ejemplares del mismo tenor y valor legal, quedando dos
en poder de cada parte.

VIGESIMOPRIMERO: La Municipalidad debera protocolizar este Convenio, a su costa, en el plazo de 30
(treinta) dias contado desde la total tramitacién de la resolucién que lo apruebe, facultando las partes al
portador de un ejemplar del presente Convenio para hacerlo.

Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente, Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
Eduardo Ignacio Martinez Machuca, Alcalde, llustre Municipalidad de La Calera

ANEXO NORMAS TECNICAS
CONVENIO
CONSEJO NACIONAL DE LA CULTURA Y LAS ARTES
E
ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LA CALERA

LA EJECUCION DEL PROYECTO POR PARTE DE LA ILUSTRE MUNICIPALIDAD DE LA CALERA DEBERA
SUJETARSE EN SU TOTALIDAD A LAS EXIGENCIAS QUE ESTABLECE EL PRESENTE ANEXO DE NORMAS
TECNICAS.

L Objoto:

Las siguientes Indicaciones deboran ser considoradas por la llustre Municipalidad de La Calera (en adelante, la

Municipalidad), como contenide minime, para la contratacién de un contratista que ejocute las obras civiles

correspondiente al Proyecto beneficiade con los recursos entregados por el Consojo Nacional de la Cultura y lns

Artes (en adelante e indistintamente, el Conso|o).

Las referidas indicaciones deberdn ser Incorporadas en las basos de licitaclén y/o los contrates respectivos que

celebre la Municipalidad y/o la unidad técnica que dsta designo para la ejecucidn de dichas obros. Dicha

contratacion debera realizarse a través de ligitacion publica,

L. Del Contrato,

1. Contrato celebrado ontro la Municipalldad y el contratista encargado de ejecutar las obras:

a.Tipo de Contrato. El contrato que se deberd colebrar para la ejecucion de las obras debe cumplir con los
sigulentes requisitos:

. Sor oscrilo, elaborado y firmado por la Municipalidad y ol contratista;
- Ser consecuente con el presupuesto detallade que constituye la oferta del contratista y que define el
alcance de las obras:
- El presupuesto detallado debe a la menos desagrogar tems do Gastos Gonerales, Utilidados e IVA:
. Salvo casos muy excepclonalos, no se debo incluir “Valores Pro-forma” dontro del presupuesto, El Consojo
no validard esas partidas hasta que sean debidamente Justificadas y demostradas:
. Medalldad de suma alzada;
- En pesos;
- No reajustable;
. Las obras objeto del contrato deberan ser ojecutadas por:
i) un profesional contratista, habilitade legalmente para el ejercicio de la profesién (Ingeniere civl, ingeniero

constructor, arquitecte o constructor civil), quien dobord cantar con un minimo do § afios de oxperiencia en
obras de similar tamafie y naturaleza; exporlencia que deberd acreditar debldamente, a través de
cortificados expedidos por los mandantes de obras anterlormento ejecutadas; g, &DE ¥ )
i) una empresa contratista del rubro de la construcclén inscrita en los registros de contratistas de 5 civiles

<
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del Ministerio de Obras Plblicas (MOP) o del Ministorio de Viviandn y Urbanismo (MINVU). quo se . [

encuentre con su Inseripeién al dia, en la categoria que corrosponda segun ol monte y el tipe de abra. 1. nTe
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El contralo debe compronder la totalidad de la obra hasta su terminacién complaeta conforme a planos,
especificaciones técnicas y, en general, todos los antecedentes deal proyecto, salvo casas excepclonales en los que
se justifique contratar parclalmente la ejecucidn deol proyecto. En este dltimo caso, serd responsabilidad de la
Municlpalidad garantizar la coordinacién necesaria entro quienes desarrollen el Proyacta,

b.Antecodontes del Contrato. El contrato debera hacer referencia, a lo menos, a los siguientes antecedentes:
- Oferta;

Prosupuesto detallade por partidas;

Fecha de Inicie, plazo de ejecucién y programa do trabajo;

Espocificociones técnicas;

Planos de arquitectura, edlculo o instalaciones; v,

Otras anlecedentes que la Municlpalidad considere pertinentes,

¢.Condiciones dol Contrato, El contrata debara contener, a lo menos, lo sigulente:

I} Garantia de Fisl Cumplimiento dol Contrato, El cantratista deberd garantizar Ia ejecucidn completa y oportuna de
la obra con una o mas boletas de garantia bancarla, valo vista, pdliza do garantia o rotenciones, con vigencia para
las boletas, vales vista y pélizas desde la fecha de suscripcién del contrato hasta al menos 60 dlas después del
plazo de término de las obras, Esta garantia deberd ser extondida en faver de la Municipalidad, por al menas un
monto equivalente al 5% del valor del contrato, y doberd ser entrogada a la Municipalidad a mas tardar al momento
do suscribirse el referido contrato,

Al memento de la Recepeitn Provisoria a la que se refiere ol parrafo segunde del nimero Ix de la prosente letra c),
la Municipalidad procedera a dovolver las garantias contra |a entrega por parte del contratista de atra boleta de
garantia, vale vista o péliza de garantia que caucionara la estabilidad y calidad de los trabajos hasta el momonto de
la Recepcién Final establecido en el parrafo cuarto del nimerco Ix de la presente lotra ¢). Esta segunda garantia
debera ser por al menos un monto equivalente al 3% dol valor del contrato, y con una vigencia que se extienda
hasta al menos 30 dlas despuds do la fecha de Recepcidn Final,

il) Péliza_de Sequros. El contratista deberd asegurar contra todo riesgo los trabajos ya ejecutades mediante la
contratacién de una péliza de segura progresivo, Esta péliza debera ostar vigente durante toda Ia ejecucion de las
obras.

iil) Fecha de Inicio de la Obra, En el contrato do ojecucién de obras que celebre la Municipalidad con el contratista
deberd establocerse Ia fecha de inicio de ejocucién de las obras. Esta fecha serd [a dal acta de entrega de terreno
al contratista. Adomés, debera quedar indicada en el Libro de Obras respectivo.

iv) Multas. La Municipalidad podrd establecer sanciones por retardos en la ejecucién del contrato per cada dia
corrido do atraso en la entrega de la obra. Esta sanclén corresponderd a una multa cuyo valor diario serd un
porcentaje dol precio del contrato, el que sera determinado por la Munlclpalidad en consideracién a la duracién del
contrato y a otros factores que puedan incidir en la ejecucion del proyocta.

El atraso de una obra serd la diferencia exprasada en dias corridos que exista entre el término del plazo establecido
en ol contrato, mas las ampliaciones de plazo concedidas, si las hubiese, y la fecha en que verificada la conclusiéan
de las obras materia del contrato se dié curso por la Municipalidad a la solicitud de Recepcién Provisoria de las
mismas,

Cuando so aplique esta sancién, las cantidades que la Municipalidad rebaje al contratista por concepto de multas,
se rebajardn, a su vez, del monto de los recursos que deba traspasar el Consejo, en la propercidn que corrosponda.

v) Ampliacién_del Plazo. En caso que ol contratista Invoque como causal de ampliacién del plaze aumentos de
obras ordenados por la Municipalidad, situaciones de fuerza mayor o caso forluito, éstas deberan ser calificadas por
la Municipalidad, quien resclverd sobre su aprebacitn o rechaza, Cualquler modificacién de plazo efectuada al
contrato deberd ser Informada per escrito al Consejo, al momente do su aprobacién. En todo caso, no procederd
aprobar ampliaciones de plazo sclicitadas fuera del plazo do ojecucién de la obra,

vi) Libro de Obras. Conforme a Io establecido en ol articulo 1.2.7 y en el articulo 1.3.2, N*10, de la Ordenanza
General de Urbanismo y Construcclones, se doberd llevar un libro follado con hojas en triplicade, que deberd estar
durante la ejecucién permanentemente en la obra bajo custadia y responsabilidad del contratista, en el cual se
dejard constancia do;

- Las érdenes del ITQ, la Unidad Téenica o la Municipalidad que, dentro de los térmings del contrato, se
impartan al contratista,

. Las observaciones que so hagan acerea de la forma en quo se ejecuten los trabajos.

- Las observaciones que pudieran ostampar los proyectistas con Ia aprobacion do Ia ITO,

. Cualquier otra comunicacién de orden técnico que deba roalizarse entro ol contratista y la Unidad Técnica
ylo ITO.

vii) Estados do Pago, Los pagos por avance do obra se hardn al contratista conforme a los estados de pago
calculados de acuordo al porcentaje de avance fisico de la obra y a los preclos contenides en el presupuesto
detallado presentado por el contratista e incluido en el contrato, Estos deberdn considerar solamente las obras
ejecutadas,

No se podran presontar estados de pago por materiales depositados al pie de la obra o por fabricacién de
clemontos prefabricados, El estado de pago debera tener el visto buena de la Municipalidad. El contratista debera
indicar en cada ostado de pago el avance de Ia obra, entregando un detalle desglosado por partida que muestre
separadamente el coslo directo, los gastos generales, las utilidades y al IVA,

viii) Tés ips rate. En caso de que la Municipalidad considere dar término anticipado al contrato,
doberd informarlo al Consejo, mediante el envio do los sigulentes antecedentes;

. Minuta que explique la situacidn del proyecto y las causas o razones que llevaron a poner término
anticipado al contrato, asi como una clara infermacién respecto a las acclones que se adoptaran para reanudar. lgs
trabajos y finalizar el proyecto, "

Yy

T i
. Una propuesta de la liquidacién del contrato la que debord establecer, entre otros: la causal del Forming A
anticipado; la fecha dol tormino anticipado; el avance fisico y financioro de las abras al momento de la liquidagign’ '



(sefalada en forma de porcentaje para cada una de las partidas del presupuesto detallado del contrate); el cobro de
las multas estipuladas en of contrato; Ia ojecucidn de s garantias establecidas en el contrate; la valorizacidn de los
daflos y perjulcios ocasionades; la valorizacién de las reparaciones de partidas defectuosas con cargo a la
liquidacién; ete.).

El Consejo analizard los antecedentes y determinard Ia factiblidad do dar témine anticipado al contrato, aprobanda
o rechazando la solicitud, En el caso en que se ponga término al cantrato, en el nuevo contrato que s0 celebre para
la terminacién del proyecto, tanto las Especificaciones Técnicas, como el Presupueste Oficlal Detallade, y el
Itemizado de Partidas del Prosupuesto do la Oferta, deberan ser idénticos al ltemizado do Partidas del Presupuosto
Detallado del Contrate Original terminado anticipadamente, en ol que se incorporardn Ias unidades de obras a
ejecutar y los precios unitarios ralativos al nueve contrato, Si por las condiciones particulares del término dal
contrato fuese necesario incluir nuevas partidas, deberd estarse a lo dispuesto en Ia cladsula sexta del Convenio,

En el evento que el término anticipado del contrate se produzea per una Inadecuada gestidn de la Municipalidad,
para la terminacién de las obras el Consejo sdélo financiard hasta el monto del contrato de origen terminado
anticipadamente.

ix) Término de In Obra. Una vez que la Municipalidad, a través del ITO, Unidad Técnica o profesional respansable,
haya verificado y confirmado el término de Ias obras y ¢l fiel cumplimiento de los plancs y especificaciones técnicas
establecidas on el Contrato, lo comunicars al Cansejo dentro de los 14 (catorce) dias siguientes a la focha en que ol
contratista informe oficialmonte el términe de las obras,

Una comision formada por un representante de la Seccién de Infraestructura dol Consejo, Y por una contraparte
Municipal, dencminada "Comisién de Rocepcion®, realizard una visita de monitoreo a las obras, una vez recibida la
notificacién indicada en el Incise precedente. Si éstas son aprobadas sin observaciones, la Comisidn de Recopcidn
emitird un Certificado de Recepcién Provisoria de las Obras, Si existen abservaciones a las obras, se comunicaran
a la Municipalidad, a fin que ésta informe al contratista para su solucidn en ol plazo que la Comisién determine,
Cuando las observaciones sean subsanadas, la Comisién de Rocepeién omitird el Cortificado de Recepcitn
Provisoria do las Qbras,

Al lérmino do la obra ol contratista estard obligade a entregar a la Municipalidad o a qulen Ia represente, una
carpota de planos actualizades con tedas las modificaciones, aprobadas ocportunamonte, que se hubleson
efectuado en el curso del desarrollo de los trabajos. (Planos As-Built do Arquitectura y Especlalidades)

En el contrato se deberd ostablecer un plazo maximo de entre 2 (dos) a 6 (seis) meses, posterior a la Recepcién
Provisoria de las Obras, para reallzar la Recepeidn Final de las mismas por parte de la Comisién de Recepcion,
Para ello, la Municipalidad deberd convocar a la Comisién oportunamente, entregando los informos técnicos
necesarios para llevarla a cabo. Esta ditima recepclon tiene por objeto que la Comision verifique todas las posibles
fallas o errores constructives que no era posible visualizar al momonta de |a Recepcién Provisoria antoriormenta
definida, pero que transcurrido un plaze prudente y razonable pudiesen aparecer, La Recepeién Final en ningun
caso exime al contratista de Ia responsabilidad legal que le compete por el plazo do 5§ (cinco) afes despuds de
ejecutada la obra.

%) Recepcion Municipal Dafinitiva. Serd obligacién del contratista gestionar y obtener de la Direcelén de Obras
Municipales correspondiente el Certificado de Recepcion Municipal Definitiva de las Obras al que se refiero el
articulo 5,2.5 de la Ordonanza General de Urbanismo y Construccicnes, de acuerde a lo indicado on el Permise de
Edificacién eorrespondiente,

xl) Medlificacidn dol Contrato, Cualquier modificacion que el contratista y la Municipalidad realicen al contrato dobord
efectuarse antes del vencimiento del plazo estipulado para la ejecucién de las obras,

Del procodimiento do Contratacién de Obras:

4, Procedimlonto, La Municipalidad efectuars la contratacion del Proyecto mediante una licitacién publica sequn
la normativa legal vigente.

b. Publicaciones y Llamados a Licitacién. Cuando la Municipalidad realice el procese de contratacidn de las
obras mediante un pracoso de licitacién vy canvogue o publique el llamado correspondionte, el avise respactivo
deberd hacer referencia en forma destacada a que dicha obra se financia totalmente con recursos del Consejo de
acuerdo al Programa de Centros Cullurales.

Otras obligaciones que debe cumplir la Municipalidad, las que deobo poner en Conocimionto dal
Contratista a cargo de la Ejecucién de la Qbra:

a.Entrega de Antocodentes para el Meniteroo, Inmediatamente despuds de firmado el contrato de ejecucién do la
obra la Municipalidad dobera entregar al Consejo o a la Direccién do Arquitectura del Ministorio de Obras Publicas,
segun corresponda de acuerdo a lo dispuesto en la cldusula decimotercera dol Convenio, una copia do los
sigulontes documentos:

. Bases do licltacién, anexes y aclaraciones y onmlendas a las bases, si se hubiese utilizado osle
pracedimiento para la contratacidn;

. Contrate;

- Oferta;

- En caso de emprosa contratista: iniclacién de actividados y certificado de Inscripcion en el registro de

contratistas de obras civiles del Ministerlo de Obras Publicas (MOP) o del Ministerio de Vivienda y Urbanisme
(MINVU). En el caso de un profesional, debera adjuntarse titulo profesional, Iniciacién de actividades y
antecedontes que acrediten su experiencia en obras, segun lo estipulado en el apartade I1 1.2,

. Presupuesto detallado por partidas (comprendera cubleacién, precio unitario y pracio total para cada una de

las partidas consideradas en el prosupuesto quo da origen al contrato);

. Plazo y Programa de Trabajo (ejecucion); aF LA A,

. Anlecedentes técnicos del contrato (especificaciones técnicas, planos da arquitectura y mapcg:inlldddon,‘\-‘ff_ .
moemoria de cilculo y otras) modificados con respecto a los enviados al Conscjo en la etapa decdisefie, sl =
corresponde; N vpragpranes

. Garantla do fiel cumplimiento de contrato: =

. Focha estimada para el inicio do la obra, ‘-,\’.‘.\-

- oy,

La no entrega de estos antecedentes previamonte, imposibilitard el Inicio do las obras
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Pasteriormente, al darse inicio a la ejecucién de la obra la Municipalidad deberd informar dicha circunstancia al
Consejo o a la Diroccién de Arquitoctura, segun carresponda, mediante el envio da una copla dol Acta de Entrega
de Tarreno.

b.Supervision o Ingpeccién Téenica de 1a Obra. Para Ia adecuada supervisidn y control de las obras y el contrato
do construccién, la Municlpalidad deberd exigir que el contratista disponga de una adecuada supervisién de los
trabajes. Ademdas, la Municipalidad debera disponer de un Inspector Técnico de Obra (ITO), conforme a lo
establecido en el articulo 1.2.8 y en el ariculo 1.3.2, ndmero 8, de Ia Ordenanza General do Urbanismao y
Construcciones, quien respaldara 1as decisiones técnicas de la Municipalidad contempladas on este anexo.

¢ Visitas de Monltoreo, La Municipalidad debord Informar al contratista rospecte de Ia labor de menitoreo ejercida
por las personas designadas por ol Consejo o por la Direccion de Arquitectura, segun corresponda, de manera quo
¢ste otorgue las facilidades correspendientes a las personas autorizadas para actuar en estas supervisiones, El
conlratista o la Municipalidad podran solicitar a dichas personas, antes de autorizar su ingreso a la obra, la
cradenclal que los acredita como tales,

d.Documentos quo Deben Mantenerse on la Obra. La Municipalidad debord mantenor permanentemente
actualizada en la obra y para que pueda ser usada y revisada en las visitas de monitoroo, una (s) carpeta (s)
ordenada (s) con copla de los siguientes documentas:

- Informe final dol diseflo del prayecto adjudicado, emitido por el Jefe del Departamento de Planificacién y
Presupuesto del CNCA, ol cual debor ser acompafiado por un legajo de planos del proyecto. Este lagajo

deberd ser el que cuente a su vez con los timbres que acrediten el Pormiso de Edificacion Municipal,

Permiso de Edificacién;

Convenio fimado con el Conseja:

Contrato de ejecucidn de In obra;

Oforta;

Presupuesto detallado por partidas:

Programa do trabajo;

Antecedentes técnicos del contrato (especificaciones téenleas y planos);

Garantia de fiel cumplimiente de contrate:

Palizas de segure;

Modificaclones del contrato, si corresponde;

Estados de pago cursados; y

Facturas pagadas.

o.Documentos Gréficos. La Municipalidad dobera proporcionar al Consejo el sigulente material fotogréfico;

- Fotogralias. Mensualmente deberé propercionar por lo menes G fotograflas en colores, distintas, de 10 x 15
cm, rosolucion 300 dpi, que muestren en forma clara el progreso semanal de las obras. Las primeras fetografias
deberdn sor tomadas antes del iniclo do las obras,

Dicho material podré ser usade per al Consejo on publicaciones oficiales y otros medios, slempre asoclado al
Programa de Centros Culturales, Sl la Municipalidad o el contratista estimaren nocesario publicar este material por
cualguier medio, dicha publicacién dabera menclonar que el Proyacto ha sido financiado per el Consejo, como parle
del Programa de Centros Culturales

f. Letrero do Obra. La Municipalidad deberd colocar un letrero cuyo diseflo para su confeceidn, serd suministrade
por el Consejo para Identificar la obra como un prayecto dal Programa de Centros Culturales del Consejo Naclonal
do la Cultura y las Artes. Este sord emplazado en un lugar dostacado y visible desde el oxterior. El lotrera debara
ser instalado al Iniclar los trabajos de construceion v sélo podré ser retirado después de realizada la inauguracién
oficial de las obras,

g.Inauguracién de las Obras: La inauguracion oficial do las obras construidas dobord ser organizada, concordada
y convocada publicamente de manera conjunta, por el Consojo y al Municipio, una vez que la Direccién de Obras
de la Municipalidad emita el certificade Recepcién de Obra Definitiva,

h.Placa conmemerativa. La Municipalidad deberd colocar en el edificio en un lugar destacado y visible para el
publico en general, una placa conmemorativa conforme a los pardmetros gue el Consejo informara por escrito a Ia
Municipalidad, Serd de responsabilidad del Conselo su disefio, olaboracién e instalacion an ol Centro Cultural,

LA MUNICIPALIDAD DECLARA CONOCER Y ACEPTAR LAS DISPOSICIONES CONTENIDAS EN EL
PRESENTE ANEXO DE NORMAS TECNICAS Y, EN CONSECUENCIA, SE OBLIGA A EJECUTAR LA
TOTALIDAD DEL PROYECTO EN CONFORMIDAD A LAS MISMAS,

Luciano Cruz-Coke Carvallo, Ministro Presidente, Consejo Nacional de la Cultura y las Artes
Eduardo Ignacio Martinez Machuca, Alcalde, llustre Municipalidad de La Calera

ARTICULO SEGUNDO: Adéptense por el
Departamento de Planificacién y Presupuesto del Consejo Nacional de la Cultura y las
Artes, las medidas necesarias para llevar a cabo el seguimiento y control de la ejecucion
del proyecto objeto del convenio que se aprueba a través de este acto administrativo.

ARTICULO TERCERO: Imputense los
gastos que demanda la presente resolucién al item 09.16.01.33.03.001, glosa 19, en Io
correspondiente al Consejo Nacional de la Cultura y las Artes, de la Ley N° 20.481, que
aprueba el Presupuesto del Sector Publico, afio 2011.

ARTICULO CUARTO: Publiquese A,
presente resolucion, una vez totalmente tramitada, en el sitio electrénico del Cq_r;lﬁejo
Nacional de la Cultura y las Artes, por la Secretaria Administrativa y Documental;}gp;g]“";; :




banner "Actos y Resoluciones con Efecto sobre Terceros”, en la categoria ‘Convenios de
Transferencias”, a objeto de dar cumplimiento a lo previsto en el articulo 7° de la.Léy N°
20.285 sobre Acceso a la Informacién Publica y en el articulo N° 51 de su Reglamento.
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~ PLUCIANO CRUZ-COKE CARVALLO

%, MINISTRO PRESIDENTE
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Resol 04/685
Distribucién
- Contraloria General de Ia Republica, regidn de Valparaiso

= Gabineto Ministro Presidente, CNCA,

- Gabinete Subdireccién Nacional, CNCA.,

- Departamento Jurldico, CNCA,

- Departamento Planificacién y Presupuosto, CNCA,

- Seccién de Infroostructura, CNCA,

- Departamento Administracién General, CNCA,

- Secclon de Contabilidad y Tesoreria, CNCA,

- Secretaria Administrativa y Decumental, CNCA.,

- Direcclén Regional Consejo Nacional de Ia Cultura y las Artes, Regién de Valparalso



